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Tato SMLOUVA O TREASURY LINCE (d4le jen "Smlouva") byla uzaviena ni%e uvedeného dne:

mezi;

®

@

Vseobecn4 Gverova banka, a.s., se sidlem Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava 25, Slovenska
republika, ICO 313 20 155, zapsani vobchodnim rejstifku vedeném okresnim soudem
vBratislavé I voddilu Sa, vloice 341/B, podnikajici na tzemi Ceské republiky
prostfednictvim pobocky VSeobecnd iverova banka a.s., pobocka Praha (zkrécené: VUB, a.s.,
poboé¢ka Praha), se sidlem PobieZni 3, 186 00, Praha 8, Ceska republika, ICO 485 50 019,
zapsana v obchodnim rejstifku vedeném M¢éstskym soudem v Praze, spis. zn. A 7735 (déle jen
"Banka")

CEPRO, a.s., se sidlem D&lnickd 213/12, HoleSovice, 170 00 Praha 7, ICO 601 93 531,
zapsand v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, spis. zn. B 2341 (dale jen
"Klient");

VZHLEDEM K TOMU, ZE:

(A)
B)

Banka a Klient spolu uzavieli Ramcovou treasury smlouvu (jak je definovéna niZe);
Banka schvalila poskytnuti treasury linky Klientovi;

STRANY se dohodly nasledovné:

10

DEFINICE
V této Smlouvé maji pojmy s velkymi pocate€nimi pismeny nésledujici vyznam:
"Bézny ucet” znamena b&zny ucet Klienta vedeny Bankou;

"FX Limitni suma" znamena Prvni limitni suma pro FX Transakce anebo Nésledujici limitn{
suma pro FX Transakce;

"FX Transakce" znamend zejména (avSak ne vyhradné) ménovy spot (kromé& ménovych
transakci s vypofadanim v den jejich uzavieni), ménovy forward, ménovy swap, ménovou
opci, ménovy collar, ptipadné jiné mé&nové transakce ur€ené Bankou.

"Hodnota transakci" znamena:

@) hypotetickou C&astku predtasného vypofddani Tramsakei vypolitanou ve vztahu
ke viem nevypotadanym Transakcim v dany Pracovni den (kalkulovanou, jako kdyby
byly tyto Transakce hypoteticky pfedCasné vypofadany v tento den). Tato Céstka
pfedstavuje rozdil mezi (i) vynosy, které by Banka zrealizovala, kdyby pfisluSné nebo
pisluiné Transakce byly ukoneny v fadném terminu, a (ii) naklady, které by vznikly
Bance, kdyby k bezprostfedn€ pfedchdzejicimu Pracovnimu dni uzaviela
na pfislu$ném trhu transakci/transakce s tfetimi osobami, kterd/které by mély
pro Banku stejny ekonomicky efekt, jaky by pro ni méla pfisluind nebo pristuiné
Transakce; anebo

(ii) celkovou rizikovou vahu stanovenou Bankou pro pfisiu$né Transakce v dany
Pracovni den. Banka v souladu s obvyklou bankovni praxi stanovi rizikovou vahu pro
ka¥dou jednotlivou Transakci v zévislosti na Castce, méné€, obdobi konkrétni
Transakce a na piedpokladaném vyvoji na finan€nim trhu;

podle toho, ktera z t&chto hodnot (i) anebo (ii) je v pfistuiny Pracovni den vy3if;
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ke viem nevypofddanym Transakcim v dany Pracovni den (kalkulovanou, jako kdyby
byly tyto Transakce hypoteticky predtasné vypofadany v tento den). Tato astka
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"IR Limitni suma" znamena Prvni limitni suma pro IR Transakce anebo Nasledujici limitni
suma pro IR Transakce;

"IR Transakce"znamena zejména (av$ak ne vyhradn€) FRA (dohodu o budoucich trokovych
mirach), Grokovy swap, urokovou opci, drokovy collar, piipadné jiné transakce urené
Bankou, jejichZ hodnota se vztahuje k drokové mifte;

"Limitni suma" znamen4 Prvni limitni suma a/anebo Nésledujici limitni suma;
"Limitni obdobi" znamen4 Prvni limitni obdobi a/anebo Nasledujici limitni obdobi;

"Nésledujici limitni suma" znamend Nésledujici limitni suma pro FX Transakce a/anebo
Nasledujici limitni suma pro IR Transakce;

"Nasledujici limitni suma pro FX Transakce" znamena treasury limit, do jehoZ vyse je Banka
ochotna akceptovat riziko plynouci z uzavienych FX Transakci vici Klientovi. Tento limit
po dobu kazdého Nasledujiciho limitniho obdobi pro FX Transakce odpovida vysi sdélené
Bankou Klientovi v souladu s touto Smlouvou;

"Nasledujici limitni suma pro IR Transakce" znamena treasury limit, do jehoZ vyse je Banka
ochotna akceptovat riziko plynouci z uzavienych IR Transakci vii¢i Klientovi. Tento limit
po dobu kaZdého Néasledujiciho limitniho obdobi pro IR Transakce odpovida vysi sdélené
Bankou Klientovi v souladu s touto Smlouvou;

"Nasledujici limitni obdobi" znamena Nasledujici limitni obdobi pro FX Transakce a/anebo
Nasledujici limitni obdobi pro IR Transakce;

"Nasledujici limitni obdobi pro FX Transakce" znamena obdobi platnosti Nasledujici limitni
sumy pro FX Transakce (tak, jak je uvedené v oznameni Banky Klientovi v souladu s touto
Smlouvou), které za€ind v den nasledujici po uplynuti Prvniho limitniho obdobi pro FX
Transakce anebo jiného Nésledujiciho limitniho obdobi pro FX Transakce, a konéi:

(i) v pfipadé stanoveni Nulové limitni sumy v den pfedchazejici dni, od kterého Banka
na zaklad€ Zadosti Klienta schvalila Nésledujici limitni sumu pro FX Transakce jinou
neZ Nulovou limitni sumu; nebo

(ii) v ostatnich pfipadech 364. den nasledujici po dni jeho zagatku;

"Nésledujici limitni obdobi pro IR Transakce" znamena obdobi platnosti Nasledujici limitni

sumy pro IR Transakce (tak, jak je uvedené v oznameni Banky Klienta v souladu s touto

Smlouvou), které zadind v den nasledujici po uplynuti Prvniho limitniho obdobi pro IR

Transakce anebo jiného Nasledujiciho limitniho obdobi pro IR Transakce, a konéi:

(i) v pfipadé stanoveni Nulové limitni sumy v den piedchazejici dni, od kterého Banka
na zaklad€ zadosti Klienta schvalila Nasledujici limitni sumu pro IR Transakce jinou
nez Nulovou limitni sumu; nebo

(ii) v ostatnich pfipadech 12 mésicii od dne jeho zadétku;

"Nulova limitni suma" znamen4a Limitni suma ve vysi 0,- EUR;

"Pracovni den" znamena den, kdy jsou banky b&hem bé&iné pracovni doby otevieny
pro obchodni platby, vEetné devizovych transakci:

(a) v Praze aBratislavé; a



2.
(@)

(b)
©

(b) jedna-li se o platbu v eurech, den, kdy je otevien TARGET 2 (Trans-European
Automated Real-time Gross settlement Express Transfer System); a

(c) jedna-li se o platbu v zahrani¢ni méné jiné neZ v euro, v misté sidla centralni banky
hlavniho statu, jehoZ zakonnym platidlem je tato ména; a

(d) ma-li byt v tento den zjisténa jakakoli irokova sazba na bazi urokové sazby na
londynském trhu mezibankovnich depozit (LIBOR nebo LIBID), v Londyné¢;

"Prvni limitni suma" znamena Prvni limitni suma pro FX Transakce a/anebo Prvni limitni
suma pro IR Transakce;

"Prvni limitni suma pro FX Transakce" znamena treasury limit, do jehoZ vySe je Banka
ochotna akceptovat riziko plynouci z uzavienych FX Transakci vici Klientovi. Tento limit
plati po dobu Prvniho limitniho obdobi pro FX Transakce a je stanoven ve vysi 0,- EUR;

"Prvni limitni suma pro IR Transakce" znamena treasury limit do vySe, které je Banka
ochotna akceptovat riziko plynouci z uzavienych IR Transakci vi¢i Klientovi. Tento limit
plati po dobu Prvniho limitniho obdobi pro IR Transakce a je stanoven ve vysi 0,- EUR;

"Prvni limitni obdobi" znamena Prvni limitni obdobi pro FX Transakce a/anebo Prvni limitni
obdobi pro IR Transakce;

"Prvni limitni obdobi pro FX Transakce” znamena obdobi platnosti Prvni limitni sumy pro FX
Transakce, které pocind dnem uzavieni této Smlouvy akonéi vden pfedchazejici dni,
od kterého Banka na zaklad¢ Zadosti Klienta schvalila Nasledujici limitni sumu pro FX
Transakce jinou nez Nulovou limitni sumu (jak je uvedeno v pfisluiném oznadmeni Banky
Klientovi v souladu s touto Smlouvou);

"Prvni limitni obdobi pro IR Transakce" znamena obdobi platnosti Prvni limitni sumy pro IR
Transakce, které po&ina dnem uzavieni této Smlouvy akondi vden pfedchazejici dni,
od kterého Banka na zakladé¢ Zadosti Klienta schvalila Nasledujici limitni sumu pro IR
Transakce jinou nez Nulovou limitni sumu (jak je uvedeno v pfislu$ném ozndmeni Banky
Klientovi v souladu s touto Smlouvou);

"Ramcova treasury smlouva" znamena smlouvu Ramcovou treasury smlouvu uzavienou mezi
Bankou a Klientem dne [e];

"Strany” znamena spole¢né Klient a Banka;

"Transakce" znamena FX Transakci nebo IR Transakei.

LIMITNi SUMA, ZABEZPECENI A UVOLNENi KOLATERALU

Banka podle této Smlouvy schvalila Klientovi Prvni limitni sumu pro FX Transakce a Prvni
limitni sumu pro IR Transakce ve vys$i uvedené v této Smlouve.

Banka stanovi Nasledujici limitni sumu pro FX Transakce a Nasledujici limitni sumu pro IR
Transakce v souladu s odstavci (j) aZ (o) niZe.

Banka uréuje Hodnotu transakci kazdy Pracovni den. V pfipadé, Ze:

(i) soucet viech pfisluinych Hodnot transakei (vypocitanych pro FX Transakce) dosahne
vysi 80% pfisludné FX Limitni sumy; a/nebo

(ii) soudet viech pfisludnych Hodnot transakci (vypoéitanych pro IR Transakce) dosdhne
vysi 80% piisluiné IR Limitni sumy;



(d

(e)

®

(2
(h)

Banka tuto skuteCnost oznami Klientovi, ato nejpozd&ji druhy Pracovni den
nasledujici po Pracovnim dni, ve kterém Banka tuto skute&nost zjistila.
Klient je povinen do dvou (2) Pracovnich dnl po dorudeni oznameni podle odstavce (c) vyse
v souladu s timto oznamenim sloZit na sviij BéZny icet uréeny Bankou penéZni prostiedky
ve vysi:

@) 20% pfislusné FX Limitni sumy, piedstavujici hotovostni kryti zabezpedujici
piislusné FX Transakce; a/nebo

(ii) 20% pfislusné IR Limitni sumy, pfedstavujici hotovostni kryti zabezpecujici pfislusné
IR Transakce

V piipadé, Ze v souvislosti s pfislusnymi FX Transakcemi a/nebo IR Transakcemi Klient

predtim doplnil hotovostni kryti v souladu s odstavcem (d) vyse a:

@) soucet viech piislu§nych Hodnot transakci (vypo&itanych pro FX Transakce) dosdhne
v kterykoliv nasledujici Pracovni den vy$i 80% souétu pfisluiné FX Limitni sumy a
hotovostniho kryti skuteén& existujiciho pro FX Transakce v tento Pracovni den;
a/nebo

(ii) soutet viech pfislu$nych Hodnot transakci (vypo€itanych pro IR Transakce) dosdhne
v kterykoliv nésledujici Pracovni den vy$i 80% souétu piislu$né IR Limitni sumy a
hotovostniho kryti skute¢ns existujiciho pro IR Transakce v tento Pracovni den;

Banka tuto skute¢nost ozndmi Klientovi, a to nejpozd&ji druhy Pracovni den
nasledujici po Pracovnim dni, v ktery Banka tuto skute¢nost zjistila.
Klient je povinen do dvou (2) Pracovnich dnii po doru€eni oznameni podle odstavce (e) vyse
v souladu s timto ozndmenim sloZit na sviij Bé&Zny ucet ureny Bankou dalf penéZni
prostfedky ve vysi:

(i) 20% pfislusné FX Limitni sumy, pfedstavujici navy$ené hotovostni kryti
zabezpedujici piislu$né FX Transakce; a/nebo

(ii) 20% ptisluiné IR Limitni sumy predstavujici navy$ené hotovostni kryti zabezpe&ujici
pfisluiné IR Transakce.

V ptipadé jakékoliv nasledné potieby dopinéni hotovostniho kryti se piiméfeng pouZiji

ustanoveni odstavce (e) a (f) vyse.

Pokud o to Klient pisemné poZada, v piipadg, Ze v souvislosti s Transakci Klient dfive doplnil

hotovostni kryti v souladu s odstavcem (d) anebo (f) anebo (g) vySe a b&hem pdti

bezprostiedné po sob€ nasledujicich Pracovnich dni je:

@) Hodnota transakei:
(A)  vypocitanych pro FX Transakce niZ$i neZ 80% FX Limitni sumy; a/anebo
(B)  vypocitanych pro IR Transakce niZ$i nez 80% IR Limitnf sumy;
pak Banka uvolni celé sloZené hotovostni kryti; nebo

(i) Hodnota transakei:

(A) rovna anebo vys$i neZ 80% piislu$né FX Limitni sumy a zaroveii niZ§i nez
suma (S), vypotitana jako S=0,8* (L +K -0,2*L), kde L znamena FX
Limitni sumu a K znamend skuten& sloZzené hotovostni kryti pro FX
Transakce, pak Banka uvolni ¢ast hotovostniho kryti ve vysi alespoti 20% FX



@

(k)

)

(m)

(n)

Limitni sumy; pficemZ se uvolni vidy jen &ast odpovidajici vysi 20%
piislusné FX Limitni sumy anebo celoiselny ndsobek této vyse
za pfedpokladu, Ze uvoln&nim <&asti hotovostniho kryti nedojde k nutnosti
doplnit hotovostni kryti podle odstavce (d) nebo (f) nebo (g) vyse; a/nebo

(B)  rovna anebo vysSi nez 80% piislu$né IR Limitni sumy a ziroveii niz$i nez

suma (8S), vypoditana jako S=0,8*(L+K -0,2*L), kde L znamena IR
Limitni sumu a K znamena skutedné sloZené hotovostni kryti pro IR
Transakce, pak Banka uvolni ¢ast hotovostniho kryti ve vysi alespoii 20% IR
Limitni sumy; pfiCemZ se uvolni vZdy jen &ast odpovidajici vysi 20%
pfislusné IR Limitni sumy anebo celoliselny néasobek této vyse
za pfedpokladu, Ze uvolnénim &asti hotovostniho kryti nedojde k nutnosti
doplnit hotovostni kryti podle odstavce (d) anebo (f) anebo (g) vyse.

Uvoln&na &ast hotovostniho kryti bude pfipsana na Bé&Zny udet uréeny Klientem v jeho

Zadosti, a to do péti Pracovnich dni od dorudeni této Zadosti.

Banka podle vlastniho uvaZzeni stanovi:

(i) Nasledujici limitni sumu pro FX Transakce pro Nasledujici limitni obdobi pro FX
Transakce; a/nebo

(ii) Nasledujici limitni sumu pro IR Transakce pro Nasledujici limitni obdobi pro IR
Transakce;

ajeji vysi oznami Klientovi nejpozdéji 2 dny pied uplynutim pfislu$ného aktualniho
Limitniho obdobi.

V pfipad€, Ze Banka urlila Nulovou limitni sumu, at’ uZ jako Prvai limitni sumu nebo jako
Nasleduyjici limitni sumu:

@) Klient neni opravnén Zadat uzavfeni:

(A)  FX Transakce, na kterou nebyla schvalena FX Limitni suma (pfiemZ timto
neni dotfeno pravo zadné Strany neuzaviit jakoukoliv Transakci); a/nebo

(B) IR Transakce, na kterou nebyla schvalena IR Limitni suma (pfi¢emZ timto
neni dotéeno pravo Zadné Strany neuzaviit jakoukoliv Transakci);

(ii) Banka ji na Zadost Klienta kdykoliv pfehodnoti podle vlastniho uvaZeni postupem
uvedenym v této Smlouvé.
Nasledujici limitni suma pro FX Transakce, svyjimkou Nulové limitni sumy, platna
pro aktualni Nasledujici limitni obdobi pro FX Transakce, pokryva riziko plynouci ze vech
FX Transakei uzavienych v Prvnim limitnim obdobi pro FX Transakce a v Nasledujicim
limitnim obdobi pro FX Transakce, jakoZ i té&ch FX Transakci, které Strany uzaviou b&hem
aktualniho Nasledujiciho limitniho obdobi pro FX Transakce.
Nasledujici limitni suma pro IR Transakce, svyjimkou Nulové limitni sumy, platna
pro aktualni Nasledujici limitni obdobi pro IR Transakce, pokryva riziko plynouci ze viech IR
Transakci uzavienych v Prvnim limitnim obdobi pro IR Transakce a v Néasledujicim limitnim
obdobi pro IR Transakce, jakoZ i téch IR Transakci, které Strany uzaviou b&hem aktualniho
Nasledujiciho limitniho obdobi pro IR Transakce.
V pfipadé rozhodnuti Banky o ureni Nulové limitni sumy se bude zejména pro potieby
dodate¢ného navySovani hotovostniho kryti podle pfedchazejicich ustanoveni této Smlouvy
vychazet z:

(i) FX Limitni sumy naposled platné pfed Nulovou limitni sumou ve vztahu k FX
Transakcim; a/nebo
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(ii) IR Limitni sumy naposled platné pfed Nulovou limitni sumou ve vztahu kIR
Transakcim.
S vyjimkou Nulové limitni sumy se pro ucely dodateéného navySovani hotovostniho kryti
podle piedchazejicich ustanoveni této Smlouvy anebo pro jakékoliv dal¥i vypoéty podle této
Smlouvy a Ramcové treasury smlouvy vychazi vidy zpfislu$né Limitni sumy platné
pro pfislusné Limitni obdobi.
Pro odstranéni pochybnosti se stanovi, Ze jakékoliv poruseni anebo nesplnéni povinnosti
podle této Smlouvy se povaZuje za podstatné poruseni Ramcové treasury smlouvy se viemi
dasledky z toho vyplyvajicimi. V piipadé, Ze Klient porusi nebo nespini jakoukoli povinnost
podle této Smlouvy, Banka je dale opravnéna nepiijmout od Klienta pokyn k jakékoli
Transakci nebo takovou Transakci nerealizovat, pfi¢emz nerealizovani Transakce neni
v takovém piipadé porusenim povinnosti Banky.
VSechny vypolty podle této Smlouvy budou provadény Bankou. Klient potvrzuje, Ze
akceptuje zpuisoby a vzorce viech vypoétli podle Smlouvy vykonanych Bankou.
Jestlize je jakdkoliv pfislusna ¢astka podle této Smlouvy stanovena v jiné méné nez EUR,
pro ucely vypocti podle této Smlouvy se piepotitd na ménu EUR aktualnim trZznim ménovym
kurzem této mény viiKi EUR, stanovenym Bankou pro dany Pracovni den a dany pracovni
¢as.
Uzavirani Transakci sterminem vypoiadani, ktery piesahuje posledni den aktualniho
Limitniho obdobi o vice nez jeden rok, je mozné pouze po piedchozim schvaleni kazdé
takové Transakce Bankou.

POUZITi KOLATERALU

Klient neni opravnén nakladat s hotovostnim krytim sloZzenym podle této Smlouvy po celou
dobu od jejiho sloZeni az do vyrovnani svych zavazkd z posledni z Transakci uzavienych
podle Ramcové treasury smlouvy jinak, neZz v souladu s ¢lankem 2(h) vyse. Banka je
opravnéna po tuto dobu ulozit hotovostni kryti na vnitini u¢et Banky, k Eéemuz ji timto Klient
dava vyslovny souhlas.

V pfipadé, Ze Klient nesplni kterykoliv sviij penéZity zavazek podle Ramcové treasury
smlouvy fadn& a vlas, Banka je opravné€na pouZit hotovostni kryti anebo jeho &ast (at’ uz
Jjednorazové anebo postupn€) na zapotteni vici takému nesplnénému zdvazku Klienta anebo
jeho &asti. O takovém pouziti hotovostniho kryti bude Banka Klienta bez zbyteéného odkladu
informovat, pfiCemz piipadny ziistatek hotovostniho kryti Banka bez zbyte¢ného odkladu
uvolni v prospéch Klienta, pokud takovy ziistatek nebude v souladu s touto Smlouvou vyuzit
Jjako hotovostni kryti zajistujici ostatni Transakce.

Klient se aZ do pouziti nebo uvolnéni celého hotovostniho kryti v souladu s tuto Smlouvou
zavazuje nezrusit Zadny sviij Bézny 0cet, na kterém je sloZené takové hotovostni kryti,
bez piedchazejiciho pisemného souhlasu Banky.

ROZHODNE PRAVO A RESENI SPORU

Tato Smlouva predstavuje dodatek k Ramcové treasury smlouvé.

Tato Smlouva se ¥idi pravnimi piedpisy Ceské republiky. AniZ by tim bylo dot&eno kterékoliv
ustanoveni této Smlouvy, strany se dohodly, Ze pouziti jakéhokoliv dispozitivniho ustanoveni
pravnich predpisii Ceské republiky je vyslovng vyloueno v rozsahu, v kterém by jeho pouziti
mohlo ménit (at’ uz uplné anebo aste¢n€) vyznam anebo Gcel kteréhokoliv ustanoveni této
smlouvy.

Strany se dohodly, Ze v piipadé jakychkoliv pochybnosti ohledné vykladu ustanoveni této
smlouvy se v maximalni moZné mife povolené pravnimi pfedpisy pouzije vyklad pouZivany
na mezindrodnich finanénich trzich. V ptipadé, Ze existuje rozpor mezi dispozitivnimi
ustanovenimi pravnich pfedpisii a prokazatelné¢ zavedenou obecnou praxi nebo ustilenymi
obchodnimi zvyklostmi mezinarodnich finan¢nich trhi, plati uvedena obecna praxe a ustilené
obchodni zvyklosti mezinarodnich finanénich trhi. Smluvni strany se dohodly, Ze ustanoveni
§§ 1765 a 1766, 1805 odstavce 2, 1932, 1971, 1985, 2000 odst. 1, 2004 a 2050, ani
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ustanoveni §§ 1400 anasl. o sprévé ciztho majetku, zkona &. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik,
se nepouZiji.

POVINNOST UVEREJINENI A UCINNOST

Vzhledem k tomu, Ze Klient spadd mezi subjekty uvedené v § 2 odst. 1 zikona &. 340/2015
Sb., o zvlastnich podminkach u€innosti n€kterych smluv, uvefejtiovani t&chto smluv a o
registru smluv (zédkon o registru smluv), ve znéni pozd&j§ich predpist (dale jen ,,Zdkor o
registru smluv*), pifpadné ve smyslu jiného ustanoveni, které toto ustanoveni kdykoliv v
budoucnu nahradi, a je osobou, jejiz smlouvy se povinné uvefejiiuji v registru smiuv ve
smyslu Zékona o registru smluv (dile jen ,,Registr*); a smluvni strany hodlaji sjedndvat
Transakce, ke kterym bude vystaveno Potvrzeni, v souladu se Zédkonem o registru smluv se
proto dohodly, Ze krom¢ ustanoveni uvedenych v pfedchozich Eldncich se budou #dit také
zvla§tnimi ustanovenimi uvedenymi v tomto €lanku 5.

Bez ohledu na zptisob sjedndni Transakce je Potvrzeni pisemnou smlouvou, kterou smluvni
strany stvrzuji dohodnuté podminky devizové Transakce.

Klient se zavazuje uverejnit tuto Smlouvu véetné viech jejich soudasti a kazdé Potvrzeni nebo
jejich novact v Registru. Klient na sebe timto pfebird odpovédnost, Ze tyto dokumenty v
Registru uvefejni bez zbytedného odkladu po jejich uzavieni, ne viak pozdé&ji nez do 3
pracovnich dnd. Klient pfedd okamZit€ po uvefejnéni t&chto dokumenti v Registru Bance
potvrzeni o tom, Ze tak u¢inil, a to prostfednictvim vypisu z Registru & obdobnym zpiisobem.
Smluvni strany se dohodly, Ze s ohledem na povahu n&kterych informaci, které povazuji za
obchodni tajemstvi, v souladu s § 5 odst. 6 Zakona o registru smluv nebudou zvefejnény
nésledujici daje [bude doplnéno] (déle jen ,,Obchodni tajemstvic). Udaje obsahujici
Obchodni tajemstvi je Klient povinen zuvefejliovanych dokumentli odstranit resp. je
zneditelnit.

Ustanovenim v pismenu (c¢) vySe neni dotCeno pravo Banky uvetejnit jakykoliv z dokumentt
uvedenych v pismenu (c) v Registru, ¢imZ v8ak neni dotéena smluvni odpové&dnost Klienta za
uvefejnéni. Pokud Klient nesplni povinnost uvefejnit piislu§né dokumenty, je odpovédny
Bance za jakoukoliv 8kodu, kterd ji timto vznikla, bez ohledu na ustanoveni § 5 odst. 2
Zakona o registru smluv.

Klient musi nejpozd€ji v okamZik uzavieni Smlouvy, jakékoliv jeji soudasti, jakékoliv
Transakce nebo jakéhokoliv dodatku &i novaci té€chto dokumentii sdélit Bance, které udaje si
pieje v pfislu§ném uvefejiiovaném dokumentu v Registru zneditelnit. Smluvni strany souhlasi,
Ze v8echny informace uvedené ve Smlouve, jakékoliv jeji soucasti, Potvrzeni nebo jakémkoliv
jejich dodatku &i novaci mohou byt uvefejnény v Registru i v pfipadé, Ze je takova informace
chran€na bankovnim tajemstvim, ledaZe se smluvni strany dohodly, %e vybrané informace
s ohledem na jejich povahu zvefejnény nebudou.

Tato Smlouva, jakakoliv jeji soutast, jakékoliv Potvrzeni nebo jakykoliv dodatek &i novace
téchto dokumentli nabyde d¢innosti v souladu se Zakonem o registru smluv dnem jejiho
uvefejnéni v Registru.

Banka: V3ieobecna tiverova banka, a.s.

Podpis: ........

Jméno a funkc

jednajici prostfednictvim pobogky Vieobecna tiverova banka a.s., pobotka Praha
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Misto a datum: Praha, ../ 7..9...%% o
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Podpis: ......cevveennne

Jméno a funkce: Ing. Helena Hostkova
mistopredsedkyné pfedstavenstva ¢len pfedstavenstva
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